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hebreo y arameo

las lenguas santas

El hebreo era el habla de los habitantes de la tierra que la Biblia denomina «el
pais de Canadn», que desde el ano 1000 a. C. en adelante conoceremos como
la tierra de Israel. En hebreo se escribieron la mayor parte de los libros que
componen la gran biblioteca que es la Biblia.

Durante el siglo VI a. C., en Babilonia, el pueblo de Israel comenzé a hablar
arameo, lengua semitica de las tribus de las estepas de Siria y Mesopotamia (s.
XII a. C.). Con el retorno a Jerusalén (538 a. C.) el arameo se fue extendiendo
como lengua hablada entre la poblacién judia. En arameo se redactaron unos
fragmentos de los libros de Esdras y Daniel y las traducciones interpretadas de
la Biblia (targums).

El hebreo quedd reducido a un pequefo territorio alrededor de Jerusalén,
hasta que hacia el s. IV d. C. se extinguié como lengua hablada. A partir de
entonces, se utilizé como lengua de oracién y de comunicacién escrita de los
judios de todo el mundo, pero las lenguas de la vida cotidiana eran las mismas
que las de los paises donde vivian. A finales del s. XIX se fue recuperando y
consolidando, y actualmente es la lengua oficial del Estado de Israel.

El hombre dio nombres...
(Génesis 2,20)

El hebreo es la lengua oficial del Estado de Israel.

Hay 5.300.000 hablantes en todo el mundo.

En 1966 Shmuel Yosef Agnon, escritor de origen ucraniano, gané el premio
Nobel de literatura por su obra escrita en hebreo.

personalidades

Eliézer ben Yehuda

Nacido en 1858 en Luzhki (Bielorrusia). Periodista y filélogo judio y
autor del primer gran diccionario de la lengua hebrea moderna.
Elafio 1879 lanzé la idea de crear un centro cultural judio en

Palestina, donde el hebreo pasaria a ser la lengua hablada

de la vida de cada dia. EI mismo se trasladé a vivir alli y
comenzé a hablar hebreo en el contexto de su familia, a
la vez que empezaba la educacién elemental en hebreo
entre la poblacién judia emigrada de diversos paises de
Europa. El fue el gran filélogo que hizo posible que el
hebreo volviera a ser una lengua viva, hablada en todos los
dmbitos, después de muchos siglos de ser utilizada solamente

como lengua escrita y de oracién. Murié6 en Jerusalén en 1922.

Rahel (seudénimo de Rahel Bluwstein)

Nacida en 1890 en Saratov (Rusia), pasé la infancia en Poltava

p_\ N\ (Ucrania). En 1909 emigré a Palestina, donde vivi6 hasta su
muerte, en 1931. Es una de las principales poetas hebreas.

l et Su poesia se caracteriza por la claridad de estilo, la lirica

sencilla y la musicalidad. Esto ha hecho que sus poemas
fueran muy populares.



idish
mame loshn, da lengua de la madre»

El idish es la lengua formada a partir del alto-alemdn medieval y de elementos
de otras lenguas, principalmente el hebreo y las lenguas eslavas. Se escribe con
caracteres hebreos, de derecha a izquierda. Se debié formar hacia el ano 1000
d. C. entre las comunidades judias de las tierras de la regién de Renania, y con
el paso de los siglos se fue desplazando hacia las regiones del este de Europa:
Polonia, Lituania, Bielorrusia, etc.

Designada afectuosamente por los judios como mame loshn (<la lengua de la
madre») fue la lengua hablada por la mayor parte de las comunidades judias del
este de Europa, exterminadas durante el Holocausto.

Yo comienzo a escribir, amados hijos, despues de la muerte de vuestro
padre. Con la escritura, me las he arreglado para vivir a traves de
muchas noches en vela. Escribir me ha ayudado a alejar los tristes
pensamientos que me abrumaban.

(Gleickel von Hameln, 1691)

El idish actualmente tiene 2.000.000 de hablantes en todo el mundo.
En 1978 Isaac Bashevis Singer recibié el premio Nobel de literatura por su obra
novelistica escrita en idish.

personalidades

Gliickel von Hameln (G/ikl bas Judah Leib)

Nacida en Hamburgo (Alemania) en 1646, fue esposa del
comerciante judio Hayyim von Hameln. Desde la muerte del
esposo, en 1689, se hizo cargo de los doce hijos e hijas y de
conducir y administrar los negocios de su difunto marido.
Establecié relaciones comerciales con Amsterdam, Viena,
Leipzig, Metz y Paris. En 1690 comenzé a escribir sus
diarios, de los cuales se han conservado siete cuadernos.
En ellos relata la vida cotidiana de las comunidades judias
del Rin, asi como aspectos clave de la historia de su tiempo.

Shélem Aleijem (Sholem Yakov Rabinovitsh)

Nacido en Pereydslav, Ucrania, en 1859. A los quince afios escribié
su primera obra en idish, una lengua que defendié por encima
de todo. En 1889 publicé Die Yiddishe Folksbibliotek («La
biblioteca idish popular»). Vivié en Odessa, en Kiev y en
Ginebra, hasta que en 1914 emigré a Nueva York, donde
muri6 al cabo de dos afios. Su literatura estd dirigida
tanto al publico infantil como al adulto y tiene un gran
contenido humoristico. Una de sus obras mds conocidas
es Tlevye, el lechero, que inspird la pelicula musical £/
violinista en el tejado. Publicé muchisimas obras en idish y
estd considerado el autor mds importante en esta lengua.




las
nguas
daismo

le
del
Ju

g nw m._n

o
S
z

las
nguas
dai

le
del
Ju




las las
lﬁr}guas lgr}guas
1€ , le ,
judaismo judaismo




las
lenguas
del
judaismo

Organiza:
Patronat Call de Girona — Museo de Historia de los Judios

Comisariado:
Joan Ferrer Costa y Patronat Call de Girona — Museo de Historia de los Judios

Disefio y produccién:
Mostra Comunicacié

Con la colaboracién de:
Archivo Histérico de Girona y Red de Juderias de Espafia—Caminos de Sefarad

Museo de Historia de los Judios

Salas de exposiciones temporales, planta baja

De martes a sabddo de 10h a 18h; lunes, domingos y festivos de 10h a 14h.
Julio y agosto: de lunes a sdbado de 10 a 20 h; domingos y festivos de 10 a 14 h.

Calle de la For¢a, 8 — 17004 Girona
Tel.: 972 216 761 — callgirona@ajgirona.cat
www.girona.cat/call — www.facebook.com/callgirona



